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The Safety Set for the CZ Scorpion EVO 3 S1 adds additional width over the
standard factory safety, allowing for more positive engagement and leverage
during engagement or disengagement.  The Safety Set is made from 6061
aluminum, hardcoat anodized, with a machined indicator line.   1) Direct drop-in
replacement of factory safety 2) Install using a 1.5mm allen wrench(not included)
3) Maintains factory safety values 4) Approximately 0.095” wider than factory
specifications 5) Weighs approximately 10 grams per side 6) Not compatible with
all folding stocks

Attributes

Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC CZ SCORPION SAFETY, AMBIDEXTROUS, BLACK
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100019278
Mfr. No.: 116-103
Make: CZ
Model: Scorpion
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 856008005796

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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CZ Scorpion Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das CZ Scorpion Safety, Ambidextrous, Black von APEX Tactical Specialties Inc.
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Sicherheit und Funktionalität deiner CZ Scorpion EVO 3
S1 zu verbessern. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Um deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Funktion des CZ Scorpion Safety zu gewährleisten, befolge bitte die
folgenden allgemeinen Sicherheitsrichtlinien:

Stelle immer sicher, dass deine Waffe entladen ist, bevor du den Sicherheitsschalter installierst oder
handhabst.
Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Benutzern fern.
Überprüfe regelmäßig den Sicherheitsschalter auf Abnutzung und Beschädigung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich WaffenZubehör.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Wenn du das CZ Scorpion Safety verwendest, beachte bitte die folgenden Vorsichtsmaßnahmen:

Stelle sicher, dass der Sicherheitsschalter vollständig aktiviert ist, wenn er nicht in Gebrauch ist.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Aktivieren oder Deaktivieren des Sicherheitsschalters anzuwenden.
Modifiziere den Sicherheitsschalter nicht in einer Weise, die seine Funktion beeinträchtigen könnte.
Wenn du Unregelmäßigkeiten im Betrieb bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Befolge diese Schritte, um das CZ Scorpion Safety zu installieren und zu verwenden:
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Vorbereitung:

Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines 1,5 mm Inbusschlüssels (nicht enthalten).
Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entfernung der Werkssicherheit:

Lokalisieren den Werkssicherheitsschalter an deiner CZ Scorpion EVO 3 S1.
Verwende den 1,5 mm Inbusschlüssel, um die Schrauben zu entfernen, die den
Werkssicherheitsschalter sichern.
Hebe den Werkssicherheitsschalter vorsichtig aus seinem Gehäuse.

Installation des CZ Scorpion Safety:

Nimm das neue CZ Scorpion Safety und richte es mit dem Sicherheitshousing aus.
Setze die Schrauben ein und ziehe sie fest, wobei du sicherstellst, dass der Sicherheitsschalter sich
frei bewegt.

Test des Sicherheitsschalters:

Teste nach der Installation den Sicherheitsschalter, um sicherzustellen, dass er korrekt ein und
ausgeschaltet werden kann.
Bestätige, dass der Sicherheitsschalter ungefähr 0,095” breiter ist als die Werksspezifikationen, was
eine bessere Betätigung ermöglicht.

Endkontrolle:

Führe eine abschließende Inspektion durch, um sicherzustellen, dass die Installation sicher ist und
keine losen Teile vorhanden sind.

Entsorgungsanweisungen
Wenn es an der Zeit ist, das CZ Scorpion Safety oder verwandte Komponenten zu entsorgen:

Halte dich an die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.
Stelle sicher, dass entsorgte Teile für Kinder oder unbefugte Personen nicht zugänglich sind.
Ziehe in Betracht, das Aluminiummaterial, wo möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zum CZ Scorpion Safety wende dich bitte an die entsprechenden Kontaktressourcen des Herstellers.
Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereithältst, um die Unterstützung zu erleichtern.

Indem du diese Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deines
CZ Scorpion Safety, Ambidextrous, Black gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der
lokalen Gesetze beim Umgang mit Feuerwaffen und deren Zubehör.
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CZ Scorpion Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the CZ Scorpion Safety, Ambidextrous, Black from APEX Tactical Specialties Inc. This
product is designed to enhance the safety and functionality of your CZ Scorpion EVO 3 S1. Please read this
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the proper functioning of the CZ Scorpion Safety, please follow these general safety
guidelines:

Always ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the safety mechanism.
Keep the product away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the safety mechanism for wear and damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using the CZ Scorpion Safety, please observe the following precautions:

Ensure that the safety is fully engaged when not in use.
Avoid applying excessive force when engaging or disengaging the safety.
Do not modify the safety mechanism in any way that could impair its function.
If you notice any irregularities in operation, cease use immediately and consult a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps to install and use the CZ Scorpion Safety:

Preparation:

Gather the necessary tools, including a 1.5mm allen wrench (not included).
Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Removal of Factory Safety:

Locate the factory safety mechanism on your CZ Scorpion EVO 3 S1.
Use the 1.5mm allen wrench to remove the screws securing the factory safety.
Carefully lift the factory safety out of its housing.

Installation of CZ Scorpion Safety:

Take the new CZ Scorpion Safety and align it with the safety housing.
Insert the screws and tighten them securely, ensuring that the safety mechanism moves freely.

Testing the Safety:

After installation, test the safety mechanism to ensure it engages and disengages properly.
Confirm that the safety is approximately 0.095” wider than the factory specifications, providing better
engagement.

Final Check:

Conduct a final inspection to ensure that the installation is secure and that there are no loose parts.

Disposal Instructions
When it comes time to dispose of the CZ Scorpion Safety or any related components:



Follow local regulations regarding the disposal of metal products.
Ensure that any disposed parts are not accessible to children or unauthorized individuals.
Consider recycling the aluminum material where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the CZ Scorpion Safety, please refer to the appropriate contact resources provided by the
manufacturer. Ensure you have your product details ready to facilitate assistance.

By following these instructions and safety guidelines, you can ensure the safe and effective use of your CZ Scorpion
Safety, Ambidextrous, Black. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms and
their accessories.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el CZ
Scorpion

Introducción
Gracias por elegir el CZ Scorpion Safety, Ambidextrous, Black de APEX Tactical Specialties Inc. Este producto está
diseñado para mejorar la seguridad y funcionalidad de tu CZ Scorpion EVO 3 S1. Por favor, lee cuidadosamente
esta guía de instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Para garantizar tu seguridad y el correcto funcionamiento del CZ Scorpion Safety, sigue estas directrices generales
de seguridad:

Siempre asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular el mecanismo de
seguridad.
Mantén el producto alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el mecanismo de seguridad en busca de desgaste y daños.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con accesorios para armas de fuego.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al usar el CZ Scorpion Safety, observa las siguientes precauciones:

Asegúrate de que la seguridad esté completamente activada cuando no esté en uso.
Evita aplicar fuerza excesiva al activar o desactivar la seguridad.
No modifiques el mecanismo de seguridad de ninguna manera que pueda comprometer su función.
Si notas alguna irregularidad en el funcionamiento, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional
calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Sigue estos pasos para instalar y usar el CZ Scorpion Safety:
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Preparación:

Reúne las herramientas necesarias, incluyendo una llave allen de 1.5mm (no incluida).
Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.

Remoción de la Seguridad de Fábrica:

Localiza el mecanismo de seguridad de fábrica en tu CZ Scorpion EVO 3 S1.
Usa la llave allen de 1.5mm para quitar los tornillos que aseguran la seguridad de fábrica.
Levanta cuidadosamente la seguridad de fábrica de su alojamiento.

Instalación del CZ Scorpion Safety:

Toma el nuevo CZ Scorpion Safety y alinéalo con el alojamiento de seguridad.
Inserta los tornillos y apriétalos de manera segura, asegurando que el mecanismo de seguridad se
mueva libremente.

Prueba de la Seguridad:

Después de la instalación, prueba el mecanismo de seguridad para asegurarte de que se activa y
desactiva correctamente.
Confirma que la seguridad es aproximadamente 0.095” más ancha que las especificaciones de fábrica,
proporcionando un mejor agarre.

Chequeo Final:

Realiza una inspección final para asegurarte de que la instalación esté segura y que no haya piezas
sueltas.

Instrucciones de Eliminación
Cuando llegue el momento de desechar el CZ Scorpion Safety o cualquier componente relacionado:

Cumple con las regulaciones locales sobre la eliminación de productos metálicos.
Asegúrate de que cualquier parte desechada no sea accesible para niños o individuos no autorizados.
Considera reciclar el material de aluminio cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con el CZ Scorpion Safety, consulta los recursos de contacto apropiados
proporcionados por el fabricante. Asegúrate de tener los detalles de tu producto listos para facilitar la asistencia.

Al seguir estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu CZ Scorpion
Safety, Ambidextrous, Black. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes locales al manejar armas
de fuego y sus accesorios.



Guide de Sécurité pour le CZ Scorpion

Introduction
Merci d'avoir choisi le CZ Scorpion Safety, Ambidextre, Noir de la part d'APEX Tactical Specialties Inc. Ce produit
est conçu pour améliorer la sécurité et la fonctionnalité de votre CZ Scorpion EVO 3 S1. Veuillez lire attentivement
ce guide d'instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Pour assurer votre sécurité et le bon fonctionnement du CZ Scorpion Safety, veuillez suivre ces lignes directrices
générales de sécurité :

Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler le mécanisme de
sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le mécanisme de sécurité pour détecter toute usure ou dommage.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous utilisez le CZ Scorpion Safety, veuillez observer les précautions suivantes :

Assurezvous que la sécurité est complètement engagée lorsqu'elle n'est pas utilisée.
Évitez d'appliquer une force excessive lors de l'engagement ou du désengagement de la sécurité.
Ne modifiez pas le mécanisme de sécurité de manière à compromettre son fonctionnement.
Si vous remarquez des irrégularités dans le fonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et consultez
un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Suivez ces étapes pour installer et utiliser le CZ Scorpion Safety :
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Préparation :

Rassemblez les outils nécessaires, y compris une clé Allen de 1,5 mm (non incluse).
Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.

Retrait de la Sécurité d'Origine :

Localisez le mécanisme de sécurité d'origine sur votre CZ Scorpion EVO 3 S1.
Utilisez la clé Allen de 1,5 mm pour retirer les vis qui maintiennent la sécurité d'origine.
Soulevez délicatement la sécurité d'origine de son logement.

Installation du CZ Scorpion Safety :

Prenez le nouveau CZ Scorpion Safety et alignezle avec le logement de sécurité.
Insérez les vis et serrezles fermement, en vous assurant que le mécanisme de sécurité se déplace
librement.

Test de la Sécurité :

Après l'installation, testez le mécanisme de sécurité pour vous assurer qu'il s'engage et se désengage
correctement.
Confirmez que la sécurité est environ 0,095” plus large que les spécifications d'origine, offrant ainsi un
meilleur engagement.

Vérification Finale :

Effectuez une inspection finale pour vous assurer que l'installation est sécurisée et qu'il n'y a pas de
pièces lâches.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vient le temps de se débarrasser du CZ Scorpion Safety ou de tout composant connexe :

Respectez les réglementations locales concernant l'élimination des produits métalliques.
Assurezvous que les pièces éliminées ne sont pas accessibles aux enfants ou aux individus non autorisés.
Envisagez de recycler le matériau en aluminium lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant le CZ Scorpion Safety, veuillez vous référer aux ressources de contact appropriées
fournies par le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit prêts pour faciliter l'assistance.

En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de
votre CZ Scorpion Safety, Ambidextre, Noir. Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois locales lors de la
manipulation des armes à feu et de leurs accessoires.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CZ Scorpion

Introduzione
Grazie per aver scelto il CZ Scorpion Safety, Ambidestro, Nero di APEX Tactical Specialties Inc. Questo prodotto è
progettato per migliorare la sicurezza e la funzionalità del tuo CZ Scorpion EVO 3 S1. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento del CZ Scorpion Safety, segui queste linee guida generali
di sicurezza:

Assicurati sempre che la tua arma sia scarica prima di installare o maneggiare il meccanismo di sicurezza.
Tieni il prodotto lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il meccanismo di sicurezza per usura e danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi il CZ Scorpion Safety, osserva le seguenti precauzioni:

Assicurati che la sicurezza sia completamente attivata quando non in uso.
Evita di applicare una forza eccessiva quando attivi o disattivi la sicurezza.
Non modificare il meccanismo di sicurezza in alcun modo che possa compromettere la sua funzionalità.
Se noti irregolarità nel funzionamento, interrompi immediatamente l'uso e consulta un professionista
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Segui questi passaggi per installare e utilizzare il CZ Scorpion Safety:

Preparazione:

Raccogli gli strumenti necessari, inclusa una chiave a brugola da 1,5 mm (non inclusa).
Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimozione della Sicurezza di Fabbrica:

Individua il meccanismo di sicurezza di fabbrica sul tuo CZ Scorpion EVO 3 S1.
Utilizza la chiave a brugola da 1,5 mm per rimuovere le viti che fissano la sicurezza di fabbrica.
Solleva con cautela la sicurezza di fabbrica dal suo alloggiamento.

Installazione del CZ Scorpion Safety:

Prendi il nuovo CZ Scorpion Safety e allinealo con l'alloggiamento della sicurezza.
Inserisci le viti e serrale in modo sicuro, assicurandoti che il meccanismo di sicurezza si muova
liberamente.

Test della Sicurezza:

Dopo l'installazione, testa il meccanismo di sicurezza per assicurarti che si attivi e disattivi
correttamente.
Conferma che la sicurezza sia circa 0,095” più larga rispetto alle specifiche di fabbrica, fornendo un
migliore ingaggio.

Controllo Finale:

Effettua un'ispezione finale per garantire che l'installazione sia sicura e che non ci siano parti allentate.



Istruzioni per lo Smaltimento
Quando sarà il momento di smaltire il CZ Scorpion Safety o eventuali componenti correlati:

Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei prodotti metallici.
Assicurati che le parti smaltite non siano accessibili a bambini o individui non autorizzati.
Considera il riciclaggio del materiale in alluminio, ove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti il CZ Scorpion Safety, ti invitiamo a fare riferimento alle risorse di contatto
appropriate fornite dal produttore. Assicurati di avere i dettagli del tuo prodotto pronti per facilitare l'assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo CZ Scorpion
Safety, Ambidestro, Nero. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le leggi locali quando maneggi
armi da fuoco e i loro accessori.
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Instrukcja Bezpieczeństwa CZ Scorpion

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór CZ Scorpion Safety, Ambidextrous, Black od APEX Tactical Specialties Inc. Produkt ten został
zaprojektowany w celu zwiększenia bezpieczeństwa i funkcjonalności Twojego CZ Scorpion EVO 3 S1. Prosimy o
uważne zapoznanie się z tą instrukcją, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Aby zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz prawidłowe działanie CZ Scorpion Safety, prosimy o przestrzeganie
poniższych ogólnych wytycznych bezpieczeństwa:

Zawsze upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana przed zainstalowaniem lub obsługą mechanizmu
zabezpieczenia.
Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj mechanizm zabezpieczenia pod kątem zużycia i uszkodzeń.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Podczas korzystania z CZ Scorpion Safety, prosimy o przestrzeganie następujących środków ostrożności:

Upewnij się, że zabezpieczenie jest w pełni włączone, gdy nie jest używane.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas włączania lub wyłączania zabezpieczenia.
Nie modyfikuj mechanizmu zabezpieczenia w żaden sposób, który mógłby wpłynąć na jego funkcjonalność.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości w działaniu, natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj się
z wykwalifikowanym specjalistą.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Aby zainstalować i używać CZ Scorpion Safety, wykonaj następujące kroki:

Przygotowanie:

Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym klucz imbusowy 1,5 mm (nie dołączony).
Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usunięcie Fabrycznego Zabezpieczenia:

Zlokalizuj fabryczny mechanizm zabezpieczenia w swoim CZ Scorpion EVO 3 S1.
Użyj klucza imbusowego 1,5 mm, aby usunąć śruby mocujące fabryczne zabezpieczenie.
Ostrożnie wyjmij fabryczne zabezpieczenie z jego obudowy.

Instalacja CZ Scorpion Safety:

Weź nowe CZ Scorpion Safety i dopasuj je do obudowy zabezpieczenia.
Włóż śruby i dokręć je mocno, upewniając się, że mechanizm zabezpieczenia porusza się swobodnie.

Testowanie Zabezpieczenia:

Po instalacji przetestuj mechanizm zabezpieczenia, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Potwierdź, że zabezpieczenie jest około 0,095” szersze niż specyfikacje fabryczne, co zapewnia lepsze
zaangażowanie.

Ostateczna Kontrola:

Przeprowadź ostateczną inspekcję, aby upewnić się, że instalacja jest pewna i nie ma luźnych części.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Gdy przyjdzie czas na utylizację CZ Scorpion Safety lub jakichkolwiek związanych komponentów:

Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji produktów metalowych.
Upewnij się, że wszelkie usunięte części nie są dostępne dla dzieci ani osób nieuprawnionych.
Rozważ recykling materiału aluminiowego tam, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących CZ Scorpion Safety, proszę skonsultować się z odpowiednimi
zasobami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta. Upewnij się, że masz gotowe szczegóły swojego
produktu, aby ułatwić uzyskanie pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji i wytycznych bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
CZ Scorpion Safety, Ambidextrous, Black. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczeństwo i zgodność z lokalnymi
przepisami podczas obsługi broni palnej i jej akcesoriów.
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CZ Scorpion Turvavarustesarja Käyttöohje

Johdanto
Kiitos, että valitsit CZ Scorpion Safety, Ambidextrous, Black tuotteen APEX Tactical Specialties Inc:ltä. Tämä tuote
on suunniteltu parantamaan CZ Scorpion EVO 3 S1:n turvallisuutta ja toiminnallisuutta. Lue tämä käyttöohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmistaaksesi turvallisuutesi ja CZ Scorpion Safety tuotteen asianmukaisen toiminnan, noudata seuraavia yleisiä
turvallisuusohjeita:

Varmista aina, että aseesi on tyhjennetty ennen turvamekanismin asentamista tai käsittelyä.
Pidä tuote poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista säännöllisesti turvamekanismi kulumisen ja vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Kun käytät CZ Scorpion Safety tuotetta, noudata seuraavia varotoimia:

Varmista, että turvallisuus on täysin kytketty päälle, kun tuotetta ei käytetä.
Vältä liiallisen voiman käyttöä turvallisuuden kytkemisessä tai irrottamisessa.
Älä muokkaa turvamekanismia millään tavalla, joka voisi heikentää sen toimintaa.
Jos huomaat epäsäännöllisyyksiä toiminnassa, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä pätevään
ammattilaiseen.

Asennus ja Käyttöohjeet
Noudata näitä vaiheita CZ Scorpion Safety tuotteen asentamiseksi ja käyttämiseksi:

Valmistelut:

Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien 1,5 mm kuusiokoloavain (ei sisälly).
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Tehdasvarusteen Poistaminen:

Etsi tehdasvaruste CZ Scorpion EVO 3 S1:stä.
Käytä 1,5 mm kuusiokoloavainta irrottaaksesi tehdasvarusteen kiinnitysruuvit.
Nosta tehdasvaruste varovasti sen paikastaan.

CZ Scorpion Turvavarusteen Asentaminen:

Ota uusi CZ Scorpion Safety ja kohdistaa se turvamekanismin koteloon.
Aseta ruuvit paikalleen ja kiristä ne tiukasti varmistaen, että turvamekanismi liikkuu vapaasti.

Turvamekanismin Testaus:

Asennuksen jälkeen testaa turvamekanismi varmistaaksesi, että se kytkeytyy päälle ja pois oikein.
Varmista, että turvallisuus on noin 0,095 tuumaa leveämpi kuin tehdasspesifikaatiot, mikä parantaa
kytkentää.

Lopputarkastus:

Suorita lopputarkastus varmistaaksesi, että asennus on turvallinen ja ettei osissa ole löysiä osia.

Hävittämisohjeet



Kun on aika hävittää CZ Scorpion Safety tai siihen liittyvät osat:

Noudata paikallisia sääntöjä metallituotteiden hävittämisestä.
Varmista, että hävitetyt osat eivät ole lasten tai valtuuttamattomien henkilöiden ulottuvilla.
Harkitse alumiinimateriaalin kierrättämistä, kun se on mahdollista.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysyttävää CZ Scorpion Safety tuotteesta, ota yhteyttä valmistajan tarjoamiin asianmukaisiin
yhteystietoihin. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina avun saamiseksi.

Noudattamalla näitä ohjeita ja turvallisuusohjeita voit varmistaa CZ Scorpion Safety, Ambidextrous, Black tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten lakien noudattaminen käsitellessäsi aseita ja
niiden lisävarusteita.
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CZ Scorpion Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt CZ Scorpion Safety, Ambidextrous, Black från APEX Tactical Specialties Inc. Denna produkt är
utformad för att förbättra säkerheten och funktionaliteten hos din CZ Scorpion EVO 3 S1. Vänligen läs denna
instruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
För att säkerställa din säkerhet och korrekt funktion av CZ Scorpion Safety, vänligen följ dessa allmänna
säkerhetsriktlinjer:

Se alltid till att ditt vapen är oladdat innan du installerar eller hanterar säkerhetsmekanismen.
Håll produkten borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet säkerhetsmekanismen för slitage och skador.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapenaccessoarer.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till de behöriga myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du använder CZ Scorpion Safety, vänligen observera följande åtgärder:

Se till att säkerheten är helt aktiverad när den inte används.
Undvik att applicera överdriven kraft när du aktiverar eller avaktiverar säkerheten.
Modifiera inte säkerhetsmekanismen på något sätt som kan påverka dess funktion.
Om du märker några oegentligheter i driften, avbryt användningen omedelbart och konsultera en kvalificerad
professionell.

Instruktioner för installation och användning
Följ dessa steg för att installera och använda CZ Scorpion Safety:

Förberedelse:

Samla de nödvändiga verktygen, inklusive en 1,5 mm insexnyckel (ingår ej).
Se till att ditt vapen är oladdat och riktat i en säker riktning.

Borttagning av fabriksmonterad säkerhet:

Lokalisera den fabriksmonterade säkerhetsmekanismen på din CZ Scorpion EVO 3 S1.
Använd 1,5 mm insexnyckeln för att ta bort skruvarna som säkrar den fabriksmonterade säkerheten.
Lyft försiktigt bort den fabriksmonterade säkerheten från sitt fäste.

Installation av CZ Scorpion Safety:

Ta den nya CZ Scorpion Safety och justera den med säkerhetsfästet.
Sätt i skruvarna och dra åt dem ordentligt, se till att säkerhetsmekanismen rör sig fritt.

Testa säkerheten:

Efter installationen, testa säkerhetsmekanismen för att säkerställa att den aktiveras och avaktiveras
korrekt.
Bekräfta att säkerheten är ungefär 0,095” bredare än fabriks specifikationerna, vilket ger bättre
engagemang.

Slutlig kontroll:

Genomför en slutlig inspektion för att säkerställa att installationen är säker och att det inte finns några
lösa delar.



Avfallsinstruktioner
När det är dags att göra sig av med CZ Scorpion Safety eller några relaterade komponenter:

Följ lokala regler angående avfallshantering av metallprodukter.
Se till att eventuella bortkastade delar inte är tillgängliga för barn eller obehöriga individer.
Överväg att återvinna aluminiummaterialet där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående CZ Scorpion Safety, vänligen hänvisa till de lämpliga kontaktresurser som
tillhandahålls av tillverkaren. Se till att du har dina produktuppgifter redo för att underlätta assistans.

Genom att följa dessa instruktioner och säkerhetsriktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din CZ
Scorpion Safety, Ambidextrous, Black. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala lagar när du hanterar vapen
och deras tillbehör.
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CZ Scorpion Návod k Bezpečnostnímu Použití

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali CZ Scorpion Safety, Ambidextrous, Black od společnosti APEX Tactical Specialties Inc.
Tento produkt je navržen tak, aby zvýšil bezpečnost a funkčnost vašeho CZ Scorpion EVO 3 S1. Pečlivě si přečtěte
tento návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a správná funkčnost CZ Scorpion Safety, dodržujte prosím následující obecné
bezpečnostní pokyny:

Vždy se ujistěte, že je vaše zbraň vybitá před instalací nebo manipulací s bezpečnostním mechanismem.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte bezpečnostní mechanismus na opotřebení a poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství k zbraním.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifická Bezpečnostní Opatření pro Použití
Při používání CZ Scorpion Safety dodržujte následující opatření:

Ujistěte se, že je bezpečnost plně zapnuta, když se nepoužívá.
Vyhněte se nadměrnému tlaku při zapínání nebo vypínání bezpečnosti.
Neprovádějte žádné úpravy bezpečnostního mechanismu, které by mohly narušit jeho funkci.
Pokud si všimnete jakýchkoli nepravidelností v provozu, okamžitě přestaňte používat a konzultujte
kvalifikovaného odborníka.

Pokyny pro Instalaci a Použití
Postupujte podle těchto kroků pro instalaci a používání CZ Scorpion Safety:

Příprava:

Shromážděte potřebné nástroje, včetně imbusového klíče 1,5 mm (není součástí balení).
Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a míří na bezpečné místo.

Odstranění Továrního Bezpečnostního Mechanismu:

Najděte tovární bezpečnostní mechanismus na vašem CZ Scorpion EVO 3 S1.
Pomocí imbusového klíče 1,5 mm odšroubujte šrouby, které zajišťují tovární bezpečnost.
Opatrně vyjměte tovární bezpečnost z jejího pouzdra.

Instalace CZ Scorpion Safety:

Vezměte novou CZ Scorpion Safety a zarovnejte ji s pouzdrem bezpečnosti.
Vložte šrouby a pevně je utáhněte, aby se zajistilo, že bezpečnostní mechanismus se pohybuje volně.

Testování Bezpečnosti:

Po instalaci otestujte bezpečnostní mechanismus, abyste se ujistili, že se správně zapíná a vypíná.
Potvrďte, že je bezpečnost přibližně o 0,095” širší než tovární specifikace, což zajišťuje lepší zapojení.

Konečná Kontrola:

Proveďte konečnou kontrolu, abyste zajistili, že instalace je bezpečná a že nejsou žádné volné části.

Pokyny pro Likvidaci
Když nastane čas na likvidaci CZ Scorpion Safety nebo jakýchkoli souvisejících komponent:



Dodržujte místní předpisy týkající se likvidace kovových produktů.
Ujistěte se, že jakékoli vyhozené části nejsou přístupné dětem nebo neoprávněným osobám.
Zvažte recyklaci hliníkového materiálu, kde je to možné.

Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se CZ Scorpion Safety se prosím obraťte na příslušné kontaktní zdroje poskytované
výrobcem. Ujistěte se, že máte připraveny údaje o produktu pro usnadnění asistence.

Dodržováním těchto pokynů a bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho CZ
Scorpion Safety, Ambidextrous, Black. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních zákonů při
manipulaci se zbraněmi a jejich příslušenstvím.


